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Am Meer

ist, immer in Verbindung mit Deutsch, in folgenden Sprachen erhaltlich: Arabisch, Am Me er

Englisch, Franzdsisch, Griechisch, ltalienisch, Russisch, Spanisch und Tirkisch.

YV:::::I;:: in dieser Reihe auf Deutsch-Tiirkisch: Deniz Kenarlnda

e Beim Zahnarzt
 Meine Familie Susanne Bose
Irene Brischnik

¢ Die Sportarten

¢ Was ziehen wir heute an?
¢ Im Supermarkt

¢ Auf dem Bauernhof

*1, 2, 3 im Kindergarten

¢ Das sind wir — Von Kopf bis FuR
* Rund um mein Haus

¢ So bunt ist meine Welt

¢ In der Schule

¢ Die Feuerwehr kommt

¢ Im StraBenverkehr

¢ Beim Kinderarzt

* Rund um das Jahr

¢ Unsere Haustiere

¢ Max fahrt mit

*Im Zoo
':-('.:. n
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Leo staunt. Er hatte nicht gedacht, dass sie mit so einer grolRen Autofahre in — Mama setzt Baby Eva eine Mitze auf. ,Guck mal Eva:
den Urlaub fahren. Papa erklart ihm die Schiffe am Horizont: Es sind Fischkutter, = - eine Mowe!“ Eva gluckst: ,Haben!* Die anderen Urlauber lachen.
Tanker und sogar ein Containerschiff zu sehen. ~——_ | »Wir sind gleich da!*, ruft Klara aufgeregt: ,Da, der Hafen!"
Leo saskinlikla etrafina bakinir. Boyle kocaman bir feribotla / Annesi kiiglk Eva’ya sapkasini giydirir. “Eva, bak bir marti!”

tatile gideceklerini hi¢ disinmemisti. Babasi ufuktaki Eva martiyi isteyerek “Banal!” der. Etraftaki turistler gultsar.

‘ﬁ_l gemileri gosterir: Balikgi tekneleri, tankerler, hatta bir ~~ o~ “‘Neredeyse geldik!” diye sevingle haykirir Klara:
‘//'4;9 yuk gemisi bile var. P e Iste, liman gorundu!

die Moéwe der Fischkutter die Insel der Tanker der Fotoapparat die Autofahre

marti balik¢i teknesi ada tanker fotograf makinesi feribot



Kaum angekommen, wollen alle so schnell wie mdglich zum Strand. Varir varmaz herkes denize inmek ister. Odanin ici sanki firtina
Das Zimmer sieht aus, als wéare ein Wirbelsturm hindurchgefegt! kopmus gibi! Leo ve Klara tam odadan firlamak Gzereyken
Leo und Klara wollen schon loslaufen, aber Mama halt sie ('Iililil anneleri seslenir: “Durun! Once glines kremi stirmeliyiz,
zurick: ,Stopp! Erst eincremen, sonst bekommt ihr | ! . HF IR yoksa yanip soyulursunuz” der. Babalari da bu
einen Sonnenbrand.” Papa packt in der Zwischenzeit sirada plaj ¢cantasini hazirlar.
alles ein, was sie fur den Strand bendtigen.

die Sonnenbrille der Sonnenhut die Luftmatratze die Sonnencreme die Flipflops das Handtuch die Strandtasche

glines gozlugi sapka deniz yatagi gunes kremi tokyo havlu plaj cantasi



Leo und Klara sind mit ihren Eltern und

;‘\ S?/-'“' I ihrer kleinen Schwester Eva im Urlaub.

Sie spielen am Strand, schwimmen
im Meer und besuchen den Hafen.

Leo ve Klara, anne-babalari ve kuiguk kiz
kardegleri Eva ile birlikte tatile ¢ikarlar.
Sahilde oynar, denizde

yuzer ve limani gezerler.
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